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Bausatz-Artikel-Nr.: 161075
Version: 1.0
Stand: Januar 2025

ELV Smart Home Status-Board

ELV-SH-SBS8

Bitte lesen Sie die Bau- und Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme komplett und bewahren Sie diese fiir spate-
res Nachlesen auf. Wenn Sie das Gerat anderen Personen zur Nutzung Uberlassen, ibergeben Sie auch diese Bau- und
Bedienungsanleitung.

Kontakt:

Sie haben Fragen zum Produkt oder zur Bedienung, die Uber die Bau- und Bedienungsanleitung nicht geklart werden
konnten? Sie haben eine Reklamation zu Ihrem Gerat?

Kontaktieren Sie unser Team gerne Uber unsere Homepage www.elv.com im Bereich Service und Kontakt.

Haufig gestellte Fragen und aktuelle Hinweise zum Betrieb des Produkts finden Sie zudem bei der Artikelbeschreibung
im ELVshop.

Reparaturservice

Fir Gerate, die aus ELV Bausatzen hergestellt wurden, bieten wir unseren Kunden einen Reparaturservice an.
Selbstverstandlich wird Ihr Gerat so kostenglnstig wie moglich instand gesetzt. Im Sinne einer schnellen Abwicklung
fuhren wir die Reparatur sofort durch, wenn die Reparaturkosten den halben Komplettbausatzpreis nicht Gberschreiten.
Sollte der Defekt groBer sein, erhalten Sie zunachst einen unverbindlichen Kostenvoranschlag.

Bitte senden Sie Ihr Gerat an: ELV - Reparaturservice - Maiburger StraBe 29-36 - 26787 Leer - Germany

ELV Elektronik AG - Maiburger StraBe 29-36 - 26789 Leer - Germany
Telefon 0491/6008-88 - www.elv.com

www.elv.com
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Acht auf einen Streich

Ihr Smart-Home-System auf einen Blick

Mit dem ELV Smart Home Status-Board ELV-SH-SB8 haben Sie wichtige Systemzustande in lhrem
Smart Home einfach und iibersichtlich im Blick und kénnen per Kanaltasten sofort reagieren. Uber
die acht Tasten oder den Schaltzustand der Kanal-LEDs kann zudem Einfluss auf Programme und
Automatisierungen genommen werden.
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Infos zum Bausatz
ELV-SH-SB8

Schwierigkeitsgrad:
leicht

Bau-/Inbetriebnahmezeit:

ca.05h

Besondere Werkzeuge:
keine

Loterfahrung:
nein

Programmierkenntnisse:
nein

Elektrofachkraft:
nein

Allgemeines

Wer kennt sie nicht, eine dieser Fragen: Sind alle Fenster und Tiren
geschlossen, ist Post im Briefkasten, gibt es ein Wasserleck im Kel-
ler, bei der Waschmaschine oder dem Geschirrspuler? Ist das Zeitin-
tervall fur eine regelméaBige Reinigung oder Wartung erreicht? Hat ein
Bewegungsmelder oder ein sonstiger Sensor in letzter Zeit ausgeldst?
Brenntnoch Lichtinden Kinderzimmern oderim Keller? Sind Tempera-
turund Bodenfeuchte im Gewachshaus im zulassigen Bereich? Ist noch
ausreichend Wasserin der Zisterne? Ist die Temperatur des Warmwas-
serspeichers der Heizungsanlage unterhalb einer kritischen Grenze?
Ist der Hullschutz einer Alarmanlage aktiv? Produziert die PV-Anlage
gerade Uberschuss?

Schnelle Antworten auf diese und andere Fragen in lhrem Smart
Home liefert das ELV Status-Board ELV-SH-SB8 - und das sogar fir
technisch weniger versierte Mitbewohner oder wenn das Smartphone
oder Tablet ausgeschaltet ist.

Acht gut und auf einen Blick erfassbare LEDs machen dies mdglich.
Jede LED kann dabei sieben Farben abbilden, z. B. blaues Leuchten
oder Blinken fir eine Wasseralarmanzeige oder ein rotes Signal flr
eine Ubertemperaturwarnung.
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Das Status-Board ist dabei nicht nur eine Statusanzeige: Die Ka-
naltasten nebenden LEDs ermdglichen weitere Interaktionen. Sie kon-
nen z.B. Ihre Alarmanlage verzdgert aktivieren: Die zugehorige LED
blinkt wahrend der Verzdgerungszeit und leuchtet konstant bei Akti-
vierung der Anlage (Blinken nur mit CCU3). Erinnerungen an Ereignisse
wie Posteinwurf, Wasserleck oder Zeitpunkt fir eine Wartung lassen
sich bei Kenntnisnahme oder Reaktion auf die Meldung einfach per
Tastendruck wieder zurlicksetzen. Das Status-Board kann zudem zur
Aktivierung und Deaktivierung von Automatisierungen oder Program-
men durch Einbindung der Status-LEDs als Zusatzbedingung genutzt
werden. Ob Beschattungsautomatik, Urlaubsmodus, Bewasserungs-
programm oder Anwesenheitssimulation - all dies lasst sich einfach
Uber die Kanaltasten des Status-Boards schalten und der aktuelle
Status direkt Gber die zugehorige LED ablesen.

Nachfolger fiir die Homematic Statusanzeige
HM-0U-LED16

Wer sich schon langer mit den Smart-Home-Systemen aus dem Hause
e0-3 beschaftigt, wird sich sicher noch an die Homematic Statusan-
zeige HM-0OU-LED16 erinnern. Diese hatte 16 Kanale mit Duo-LEDs, die
rot, griin und orange leuchten konnten. Die 16 Statuskanale lieBen sich
dabei nur von einer CCU ansteuern und boten keine Aktionsprofile fur
Direktverknipfungen. Damit waren die Statuskanale weder per Direkt-
verknipfung von z. B. einem Wassermelder ansteuerbar, noch konnte
man die LEDs blinken lassen.

Der Nachfolger der Homematic Statusanzeige HM-OU-LED16 erwei-
tertdie Moglichkeitendervorherigen Anzeigeundbietet eine universel-
le und einfacher nutzbare Alternative. Die Firmware des Status-Boards
ELV-SH-SB8 basiert dabei auf dem bereits bekannten Schaltmodul
HmIP-MOD-0C8. Die acht Aktorkanale besitzen damit auch jeweils drei
virtuelle Aktorkanale, die sich u. a. flir erweiterte Ansteuerungen wie
Blinksequenzen an der CCU3 nutzen lassen. Jede der acht LEDs ist als
RGB-LED ausgefihrt, die fir jeden Kanal individuell per Lotjumper auf
eine von sieben moglichen Farben fest eingestellt werden kann. Die
Bedientasten flir die acht Sendekanale befinden sich jetzt gut erreich-
bar auf der Front direkt neben den zugehdérigen Kanal-LEDs.

LM

Lieferumfang und notwendiges Zubehor
Der Lieferumfang des ELV-SH-SB8 ist in Bild1 zu
sehen. Die Bestlckung der Gerateplatine erfolgt be-
reitsin unserem konzerneigenen Produktionswerk.

Fir den Betrieb des Status-Boards ist zusatzlich
ein passendes Steckernetzteil mit Micro-USB-Ste-
cker notwendig (5V, min. 150 mA, z. B. Artikel-Nr.
118604).

Zusammenbau und Inbetriebnahme
Kanale und Kanalfarben planen

Die Farben der LEDs werden auf der Rlckseite der
Platine mechanisch eingestellt. Die Definition und
Anpassung der Farben sollten vor dem Zusammen-
bau des Status-Boards erfolgen, da die Platine im
Gehause verbaut wird. Fiir eine nachtragliche Ande-
rung der Farbe muss das Gehause gedffnet und die
Einzelteile missen voneinander getrennt werden.

Tipp: Erstellen Sie eine einfache Tabelle |hrer
Sensoren bzw. Aktoren, die Sie als Kanale zusam-
menfassen wollen und definieren Sie eine entspre-
chende Farbe.

Werkseitig ist WeiB als Standard gesetzt. Zudem
stehen lhnen die Farben Magenta, Turkis, Gelb, Blau,
Rot und Grin zur Verfigung. Je nachdem welche
Aktoren in lhrem Smart Home Verwendung finden,
lassen sich diese fur verschiedene Szenarien zu-
sammenfihren. Verknlpfen Sie |hre Fensterkon-
takte in einer Automatisierungsregel und definieren
Sie diese z.B. als WeiB. Ein blaues Leuchten oder
Blinken wird oft fliir eine Wasseralarmanzeige, ein
rotes Signal fiir eine Ubertemperaturwarnung oder
eine grine Anzeige flr die Bewasserungsautomatik
im Garten verwendet. In Bild 2 und Bild 3 finden Sie

ein einfaches Beispiel fir die Darstellung der Alarm-
funktion.

Bild 1: Lieferumfang des ELV-SH-SB8

www.elv.com


https://de.elv.com/p/goobay-micro-usb-ladegeraet-5-v1-a-P118604/
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Bild 3: Einfache Automatisierungs-
regelinder App

< Schutz an NZ

Wahlen Sie Ausléser und Aktionen sowie optionale

Fenster offen Zusatzbedingungen fur lhre Automatisierung.
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Bild 2: Status-Board mit Beschriftung LED (7) Alarmmodus

Beschriftung fiir das Status-Board erstellen

Auch die individuelle Kanalbeschriftung wird be-
reits wahrend des Zusammenbaus bendtigt. Laden
Sie die Druckvorlage fir den Einleger herunter, pas-
sen Sie die Beschriftung an und schneiden Sie den
Einleger aus. Hierflr eignen sich z. B. eine schnitt-
feste Unterlage, ein Lineal und ein scharfes Messer

Je nach Farbwunsch trennen Sie mit einem Cuttermesser vorsichtig
die feine Leiterbahn zwischen B, R und/oder G (Tabelle 1) auf, um diese
zu 6ffnen(Bild 5).

Achtung: Schneiden Sie nicht zu tief, um eine Beschadigung der
nebenliegenden oder in tieferen Ebenen liegenden Leiterbahnen zu
vermeiden.

Soll spater eine andere LED-Farbe eingestellt werden, schlieBen Sie

(Bild 4). die gedffneten Lotjumper mit etwas Létzinn wieder.
Wichtiger Hinweis zum ESD-Schutz Farbe B R G
Das Produkt enthélt elektrostatisch gefahrde- WeiB geschlossen geschlossen geschlossen

te Bauelemente, die durch unsachgemaBe Be-
handlung beschadigt werden kdnnen. Sie missen
beim Umgang mit den Komponenten elektrosta-

geschlossen

offen

Magenta geschlossen
Turkis geschlossen

offen

geschlossen

. X ‘ Gelb ‘ offen geschlossen geschlossen
tisch entladen sein!
Blau geschlossen offen offen
LED-Farben einstellen Ro't' offen geschlossen offen
Falls Sie bereits ein Steckernetzteil angeschlossen Akl offen offen geschlossen

haben, trennen Sie dies vom Stromnetz. Die Kanal-
LEDs kdnnen durch die Mischung der Farben Rot (R),
Griin (G) und Blau (B) sieben Farben generieren. Die
Lotjumper J2 bis J25 verbinden oder unterbrechen
die einzelnen Farben fir die RGB-LEDs und sind auf
der Platine mit den Farb-Kennbuchstaben B, R und
G beschriftet.

Tabelle 1: Zuordnung der LED-Farben zu den L6tjumpern

Umdie Farbeinstellungen zu testen, verbinden Sie die Platine mit ei-
nem passenden Steckernetzteil. Das Status-Board wird eingeschaltet.
Die System-LED auf der Rickseite der Platine leuchtet mehrmals kurz
in Orange und Grin auf und erlischt dann.

Dricken Sie im Anschluss auf die Taster an der Frontseite, um die
Farben der LEDs zu testen. War das Status-Board noch nicht ange-
lernt, kann diese Funktion gelegentlich blockiert sein, da der Anlern-
modus vorrangig behandelt wird. Warten Sie einen Moment und wie-
derholen Sie den Tastendruck. Leuchten alle LEDs in der gewilinschten
Farbe, trennen Sie das Netzteil. Nun kdnnen Sie mit dem Einbau der
Platine in das Gehause beginnen.

Bild 5: Farbeinstellung
durch Auftrennen der
Létjumper

Bild 4: Zuschneiden der Kanalbeschriftung

www.elv.com


https://de.elv.com/p/elv-smart-home-bausatz-status-board-elv-sh-sb8-powered-by-homematic-ip-P161075/?itemId=161075
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Status-Board zusammenbauen

Legen Sie die Platine mit den LEDs nach oben auf den Tisch.
Klicken Sie die vier Rasthaken des inneren Kunststoffeinsat-
zes(Taster zeigen nach oben) auf der Platine ein.
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Drehen Sie die Platine um und legen Sie diese in die Front-
schale des Gehauses ein. Befestigen Sie die Platine mit den
acht kurzen Schrauben (1,8 x 6 mm). Fixieren Sie die Antenne
in den daflir vorgesehenen Haltern am Gehauserand.

Legen Sie die Tastkappe fur die Systemtaste in die Ausspa-
rung auf der Innenseite der Rickschale ein.

Platzieren Sie die Fronteinheit auf der Rlickschale und befes-
tigen Sie diese mit den vier ldngeren Schrauben (2,2 x 8 mm).

Legen Sie Ihre Kanalbeschriftung ein und setzen Sie die
Frontscheibe mit Magnethalterung auf.

vk
Um die Beschriftung spater zu andern, entfernen Sie die
rickseitige Abdeckkappe und heben Sie die Frontscheibe
durch die kleine Offnung im Gehause mit einem diinnen Ge-
genstand vorsichtig an.

P | 4 A
181

Rasten Sie die beiden ausklappbaren StandfiiBe in die Riick-
wand des Gehauses ein.

www.elv.com
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SchlieBen Sie das Steckernetzteil an die Micro-USB-
Buchse an und fihren Sie das Kabel durch den Steg
in der Mitte.

Rasten Sie die Spannungsversorgungsabdeckung
ein, fihren Sie dabei das Kabel durch den darin vor-
handenen Schlitz.
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Entfernen Sie die Schutzfolie der Frontscheibe beim
fertig aufgebauten Status-Board und stecken Sie
das Netzteil in eine Steckdose ein.

Status-Board aufstellen oder montieren

Sie konnen das Status-Board aufstellen oder an
eine Wand montieren. Zum Aufstellen: Klappen Sie
die StandfiBe aus und stellen Sie das Status-Board
auf eine ebene Oberflache. Zur Befestigung an einer
Wand: Befestigen Sie einen Nagel oder einen Dibel

www.elv.com

mit Schraube an der Wand, achten Sie dabei auf Stromkabel und Ver-
sorgungsleitungen. Hangen Sie das Status-Board tiber die Aufhdngung
an der Rickseite ein.

Sobald Sie eine Spannungsversorgung hergestellt haben, wechselt
das Status-Board fur drei Minuten in den Anlernmodus und versucht,
sich mit der Homematic IP CCU3, der Home Control Unit oder dem Ac-
cess Point zu verbinden. Die System-LED auf der Rickseite leuchtetin
dieser Zeit wiederholt kurz orange auf.

Starten Sie den Anlernmodus auf Ihrer eingesetzten Zentrale wie
im Folgenden beschrieben. Bei erfolgreicher Anmeldung leuchtet die
LED kurz griin auf und erlischt. Wenn die Anlernzeit des Status-Boards
bereits abgelaufenist, driicken Sie die Systemtaste auf der Rickseite,
um den Anlernmodus erneut flr weitere drei Minuten zu starten.

Status-Board am Access Point oder der

Home Control Unit anlernen und konfigurieren

Wahlen Sie den Eintrag ,Gerat anlernen” und folgen Sie dem Anmelde-
Assistenten fir die weitere Einrichtung des Status-Boards.

Wichtig: Beim Anlernen des ELV-SH-SB8 in der Homematic IP
App wird zundchst das gesamte Gerat einem Raum zugeordnet (sie-
he Bild 16). Legen Sie einen neuen, imagindren Raum an z. B. ,Status-
Board”. Alternativ kbnnen Sie einen bereits angelegten Raum ver-
wenden, dies kann allerdings zu ungewinschten Effekten durch Au-
tomatisierungen fir den Raum flihren (z. B. fiihrt ,Schalte alle Lichter
ein” zu einem Einschalten aller Lichter im Raum, nun aktiviert dies
aber auch alle Kontroll-LEDs im Raum). Ebenso sollte fiir die Kanéle
ein aussagekraftiger Name vergeben werden, um diese zukiinftig als
.Zusatzbedingung”in Automatisierungsregeln einbinden zu kdnnen.

Nach Durchlauf des Assistenten ist das Status-Board betriebsbe-
reit. Testen Sie die einzelnen Kontroll-LEDs, indem Sie im Homescreen
der Homematic IP App in den jeweiligen Raum wechseln und die Kon-
troll-LED manuell ein- oder ausschalten.

Status-Board an CCU3 anlernen und konfigurieren

Loggen Sie sich auf der WebUI lhrer CCU3 ein und klicken Sie oben
rechts auf ,Gerat anlernen”. Wahlen Sie im Pop-up-Fenster ,HmIP Ge-
ratanlernen”, um den Anlernmodus fur 60 Sekunden zu starten. Geben
Sie im Folgedialog unter Posteingang die Beschriftung des Gerats und
der Kanale (nach deren spéateren Funktionen bzw. nach der von [hnen
vorgenommenen Beschriftung) ein(Bild 17)und ordnen Sie diese einem
Raum oder Gewerk zu (siehe WebUl Handbuch).

Nach der Anmeldung an der CCU3 ist das Status-Board betriebsbe-
reit. Wahlen Sie auf der Startseite ,Status und Bedienung” > ,Gerate”
und klicken Sie in der Liste auf das ELV-SH-SB8, um die Zusténde der
LEDs anzuzeigen bzw. diese ein- oder auszuschalten (Bild 18).

Zuordnung der Kanalnummern

Virtuelle Kanéle

N Realkanal
Anzeigekanal Taster (LED-Status) A B c
1 1 9 10 n 12
2 2 13 14 15 16
3 3 17 18 19 20
4 4 21 22 23 24
5 5 25 26 27 28
6 6 29 30 31 32
7 7 33 34 35 36
8 8 37 38 39 40

N

() Sonstige Kanile des Aktors

2 -

= 0 Geréat selbst

|(_U 41 Wochenprogramm-Kanal


https://homematic-ip.com/sites/default/files/downloads/webui-handbuch-eq-3.pdf

Bau- und Bedienungsanleitung

Um das Status-Board zu konfigurieren, wahlen Sie unter ,Einstellun-  nalen. Diese Kanale werden als A-, B- und C-Kanale
gen” > ,Gerate”aus(Bild 19). Suchen Sie in der Gerateliste das zu konfi-  bezeichnet. Mithilfe dieser B- und C-Kanéle kénnen
gurierende Status-Board und klicken Sie auf ,Einstellen”. an der CCU3 sehr spezielle Direktverknlipfungen er-

An der CCU3 besteht jeder Ausgangskanal (jede Kontroll-LED) bei  zeugt werden. Fiir weniger komplexe Anwendungen
aktiviertem Expertenmodus aus insgesamt drei virtuellen Aktorka- sind nur die A-Kanéle relevant, siehe Tabelle 2.

& Gerat anlernen & Gerat anlernen
Anlernen Installieren Vorbereiten Anlernen Installieren Vorbereiten
Namen vergeben Kanale konfigurieren
Bitte Geratenamen eingeben: Wahlen Sie den Kanal, den Sie konfigurieren
Cerstariame mochten. Sie kdnnen jederzeit Anderungen
an der Kanalkonfigurationen vornehmen,
ELV'Smart Kome Status—Boari e indem Sie das Gerat in der GerateUbersicht
offnen.

Neuer Raum

Vergeben Sie einen neuen Namen.

Raumnamen
( Status-Board g

@ Kanalbilder anzeigen
“ Q (%]

Nicht zugeordnet

T_l? LED (1)

Abbrechen

© ] Y 3

1Tl2131412)]e 718190

qwe r t z i o p U T_Z? LED (2)
asdf ghj k | 6 a
?_? LED (3)
- S L ; “
Deutsch
& Gerat anlernen & Gerat anlernen & Gerat anlernen
Vorbereiten Vorbereiten Anlernen Installieren Vorbereiten
———————— ] .} (V] Qe
Raum wahlen Namen vergeben Kanale konfigurieren
Bitte Raum auswahlen fur LED (1) ELV Smart Geben Sie den Kanalnamen ein: Wahlen Sie den Kanal, den Sie konfigurieren
Home Status-Board: aTElREE mochten. Sie kdnnen jederzeit Anderungen
. . an der Kanalkonfigurationen vornehmen,
FostimBriefkasten e indem Sie das Gerat in der GerateUbersicht
:ﬂ: Flur Sffnen.

Garage (i) Kanalbilder anzeigen

Insta Q 6

Zugeordnet

T Kiche Post im Briefkasten

1 Status-Board

Status-Board v
Nicht zugeordnet

LED) (2
Wohnzimmer T_Z? o

Bild 16: ELV-SH-SB8 per App anlernen und einrichten
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HomeMatic Admin - Alarmmeldungen (0)
o ite > Ei SCorster . ———————
homematlc' Startseite > Einstellungen >Gerdte - Posteingang . Servicemeldungen (7)

¥4 bedienbar
1y smar “
= EL-SH- B Home OO REST HmIP-RF Gesichert A sichtbar
SB8 s ABA997C 004FE31ABA997C S\ S—
Status-Board =
[ protokolliert
ELV Smart 004FE31 ELV-SH-SB8
Ch. 1 B Home ABA997C: Sender Gesichert |004FE31ABA997C:| E O
Status-Board| 1 1 =
ELV Smart 004FE31 ELV-SH-SB8
Ch. 2 B Home ABA997C: Sender Gesichert [004FE31ABAS97C:| O
i Status-Board]| 2 2 %

Bild 17: Ansicht des Status-Boards im Posteingang

HomeMatic 2w * ETTTTEIOI BTN

Startseite > Status und Bedienung >

homematic® Gerite . Servicemeldungen (11)
et L e st roram m vroipnn  Enengen o mmen L

e [

Filter Filter

11.10.2024

ELV-SH-SB8 14:11:35

004FE31ABA9983:10)

LED-Aktor

Fenster Bad

11.10.2024

ELV-SH-SB8 14:11:35

004FE31ABA9983:14]

Fenster Kiiche LED-Aktor

11.10.2024
ELV-SH-SB8
004FE31ABA9983: 18] RIS
Fenster WZ
LED-Aktor

Gartenventile ELV-SH-SBS 1;(-‘1_‘1)-12_22;4
D04FE31ABA9083:22 1L

LED-Aktor

HM-RCV-50
BidCoS-RF

11.10.2024

ELV-SH-SB8 14:11:35

004FE31ABA9983:26)

]
HmIP-BSL LED-Aktor
001A60C9996AD2)

ELV-SH-SBS LLi02028
) =1 004FE31ABA9983:30) 14:11:35
! Bild 18: LED-Zu-
Filter stdnde anzeigen
__zuriicksetzen | und LEDs ein-/
ausschalten

HomeMatic Admin
homematic Startseite

Gerdte - Posteingang

Bild 20 gibt einen Uberblick (iber die vorhande-
nen Kanalparameter. Wie Ublich werden auf dem

z::::ke Kanal O Geratekonfigurationen vorgenommen. Auf
Ohaamne den Kanélen 1 bis 8 befinden sich die Einstellungen
Gruppen fur die Kanaltasten. Ab Kanal 9 folgen dann in acht
Gerte-Firmware - (ibersicht Blocken mit je vier Kanalen die Einstellungen fur
Benutzerverwaltung den Statuskanal und die drei virtuellen Aktorkanale
Systemyvorioble (A-, B-, C-Kanal). Uber Kanal 41 lassen sich zusétz-
Lavoritee lich Wochenprogramm-Funktionen einstellen, wie
Sy beispielsweise das Léschen aller Kontroll-LEDs um
Bild 19: Einstellen und konfigurieren des Status-Boards Mitternacht.

www.elv.com
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Typenbe- " o = ‘ A
Name zeichnung ‘ Bild Bezeichnung Seriennummer | Interface Firmware
Status-Board ELV-SH-SB8

e Parameterliste
schlieBen

Zyklische Statusmeldung

[} ELV Smart Home Status-Board (004FE31ABA9D62|HmIP-RF |Version:

Anzahl der auszulassenden Statusmeldungen

(0 - 255)
Anzahl der auszulassenden,

unverdnderten Statusmeldungen (0-255)

Status-Board:0 Ch.: 0

Reset per Geratetaste sperren D 17}

Routing aktiv o

Wohnort - Langengrad (-180.0 - 180.0)
Wohnort - Breitengrad (-90.0 - 90.0)

Automatisches Umstellen von Sommer- auf Winterzeit DST konfigurieren
Doppelklick-Zeit (Tastensperre) s (0.0 - 25.5)

Status-Board:1

Ch.: 1 | Mindestdauer fur langen Tastendruck s (0.0 - 25.5)
Taster
Timeout fir langen Tastendruck
/\V/\V/\V/ S~
/\/A\/A\ \/‘

Status-Board:8

Mindestdauer fir langen Tastendruck s (0.0 - 25.5)
Timeout fiir langen Tastendruck
Eventverzégerung 9

Ch.: 9| zufallsanteil 12}

Gerate-LED deaktivieren []

Taster

Status-Board:9

Statusmitteilung LED

Verkniipfungsregel [OR (ein, wenn mindestens ein Wert ein) v ]
Status-Board:10
Ch.: 10
LED-Aktor Aktion bei Spannungszufuhr [Sx:haltzustand: Aus v ]
Verknipfungsregel [OR (ein, wenn mindestens ein Wert ein) v ]
Status-Board:11
Ch.: 11
LED-Aktor Aktion bei Spannungszufuhr [Schaltzustand: Aus v
Verknupfungsregel [OR (ein, wenn mindestens ein Wert ein) v ]
Status-Board:12
Ch.: 12
LED-Aktor Aktion bei Spannungszufuhr [Schahzustand: Aus v ]
Eventverzégerung 9
Status-Board:13
Ch.: 13| zufallsanteil 7]

Statusmitteilung LED

/\v/\/\
P .

Status-Board:37

O

_ h
1 Sekunde v
Ch.: 37| zufallsanteil 1Sekunde v | @

Gerate-LED deaktivieren []

Gerdte-LED deaktiviere

Eventverzdgerung

Statusmitteilung LED

Verknupfungsregel [ R (ein, wenn mindestens ein Wert ein)
Status-Board:38
Ch.: 38
LED-Aktor Aktion bei Spannungszufuhr [ Schaltzustand: Aus v |
Verkniipfungsregel [OR (ein, wenn mindestens ein Wert ein)
Status-Board:39
Ch.: 39
LED-Aktor Aktion bei Spannungszufuhr [Schaltzustand: Aus v]
Verkniipfungsregel [ OR (ein, wenn mindestens ein Wert ein)
Status-Board:40
Ch.: 40
LED-Aktor Aktion bei Spannungszufuhr [5chaltzustand: Aus v]
Status-Board:41 Das Wochenprogramm ist nicht aktiv!
Ch.: 41 @

Wochenprogramm

Bild 20: Kanalparameter des Status-Board
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n Bau- und Bedienungsanleitung

Praktische Anwendungen
automatisieren/programmieren

In diesem Kapitel lernen Sie anhand konkreter Bei-
spiele nétige Programmierschritte fir die Homema-
tic IP Cloudlésung mit App und fir die CCU3 kennen.

gezeigten Schritten an. Erstellen Sie mit der CCU3 ein Programm wie
in Bild 22 gezeigt.

Ist ein Fenster oder eine Tlr gedffnet, leuchtet die zugehdrige LED
auf. Zum Ausschalten der LED beim SchlieBen der Fenster definieren
Sieinder App eine zweite Automatisierungsregel mit entsprechendem
Ausloser (Fenster geschlossen > LED aus).

Warnanzeige fiir ge6ffnete Tiiren

und Fenster erstellen

Um eine Warnanzeige fur offen stehende Tiren und
Fenster mit Sensoren zu erstellen, Ubernehmen Sie
dieinden Screenshots gezeigten Einstellungen. Le-
gen Sie fur den Access Point/die Home Control Unit
mit der App eine Automatisierung mit den in Bild 21

Erinnerungen einstellen und als erledigt kennzeichnen

In diesem Beispiel wird dienstags um 6 Uhr die Kontroll-LED fir die
Muillabfuhrerinnerung eingeschaltet und kann per Tastendruck ausge-
schaltet werden. Fir eine auf Tastendruck riicksetzbare Erinnerung -
fUr verschiedene Ereignisse: hier Mullabfuhr - Gbernehmen Sie die in
den Screenshots gezeigten Einstellungen (Bild 23, Bild 24).

&  Statusanzeige Fenster v &  Statusanzeige Kuche... v &  Statusanzeige Kuche... v

Wahlen Sie Ausloser und Aktionen sowie
optionale Zusatzbedingungen flr Ihre

Ausloser Aktion

Lege fest wie die Automatisierung ausgelost
werden soll. Wahle eine Kategorie, um das
Bezugsobjekt auszuwahlen und bestimme den
Wert bei dem ausgeldst werden soll.

Definieren Sie eine Aktion, die geschehen soll
sobald die Automatisierung ausgeldst wird.
Wahle eine Kategorie, um das Bezugsobjekt
auszuwahlen und bestimmen Sie den Wert den

Automatisierung.

Aktiv (an [l

. es haben soll.
Kategorie .
Kategorie Alisloser
@ Fensterzustand " Fensterzustand = Geoffnet
Q Schalten Kichenfenster
Bezug .
Bezug Zusatzbedingung
Kluchenfenster
Kiche Klchenfenster offen keine Zusatzbedingung gewahlt
Status-Board
Wert :
Wert Aktion
= Geoffnet + Schalten An
An ¥  Klchenfenster offen

Bild 21: Automatisierung zur Signalisierung offener Fenster

Name Beschreibung|

Bedingung (Wenn...)

‘Aktivita‘t (Dann.., Sonst..) Aktion

[[] systemintern

Statusanzeige Fenster Kanalzustand: Fenster Bad:1 offen bei Anderung auslésen

Bedingung: Wenn...

€= -l =1 L | Fenster Bad:1 bei |bei Anderung auslésen v |

ODER

- =1L | Eenster Kiiche:1 bej bei Anderung auslosen v

ODER

=2 2 | Eenster WZ:1 bei bei Anderung auslésen v|
I ODER |

Aktivitat: Dann... 4 Vor dem Ausfiihren alle laufenden Verzogerungen fiir diese Aktivitdten beenden (z.B. Retriggern).
=i =) 2| Status-Board:10 [Schaltzustand: En v |8

Aktivitat: ¥4 vor dem Ausfiihren alle laufenden Verzégerungen fiir diese Aktivititen beenden (z.B. Retriggern).

SR El | Status-Board:10 [Schaltzustand: Aus v | K3

Bild 22: Zentralenprogramm zur Signalisierung offener Fenster
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Bau- und Bedienungsanleitung n

< v & Mullabfuhr Erinneru... v & Mullabfuhr Erinneru... %

Ausloser Aktion Wahlen Sie Auslser und Aktionen sowie

optionale Zusatzbedingungen fur lhre

Lege fest wie die Automatisierung ausgelodst Definieren Sie eine Aktion, die geschehen soll A .
= ’ 5 - e i ; utomatisierung.
werden soll. Wahle eine Kategorie, um das sobald die Automatisierung ausgeldst wird
Bezugsobjekt auszuwahlen und bestimme den Wabhle eine Kategorie, um das Bezugsobjekt Rictiv mj
Wert bei dem ausgeldst werden soll. auszuwahlen und bestimmen Sie den Wert den
. es haben soll.
Kategorie i
Kategorie Ausloser
© zeit Zeit  Mo. Di. Mi. Do. Fr. Sa. So.
Q Schalten Uhrzeit 06:00
Bezug .
Bezug Zusatzbedingung
Uhrzeit . . . . }
Mdallabfuhr Erinnerung keine Zusatzbedingung gewahlt
Status-Board
Wert :
Wert Aktion
_ Mo. Di. Mi. Do. Fr. Sa. So.
= 06:00 O Schalten An
An ¥ Mullabfuhr Erinnerung

Bild 23: Erstellen einer Automatisierung zur Terminerinnerung

Aktivitat (Dann..,

Bedingung (Wenn...) Sonst..)

Mullabfuhr Zeit: Wochentlich um 06:00 Uhr beginnend am 25.09.2024 zu O
Erinnerung Zeitpunkten auslosen systemintern

Bedingung: Wenn...
7A-ji-2=0 =00 | Wochentlich um 06:00 Uhr beginnend am 25.09.2024

zu Zeitpunkten auslosen v [[2

hid ODER |

Aktivitat: Dann... 4 Vor dem Ausfiihren alle laufenden Verzogerungen fiir diese Aktivitaten beenden (z.B. Retriggern).

Aktivitat:[ = 50 |1 vor dem Ausfiihren alle laufenden Verzégerungen fiir diese Aktivitaten beenden (z.B. Retriggern).

Bild 24: Programm zur Erinnerung an regelmdBige Termine
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Bewdsserungsautomatik erstellen

Far Frihjahr und Sommer kann eine komfortable
Bewasserungsautomatik erstellt werden. In Bild 25
und Bild 26 wird ein taglicher Bewasserungsvorgang
um 5Uhr morgens fiir 15 Minuten gestartet. Uber
eine Zusatzbedingung kdnnen Sie die Bewdasserung
Uberdiezugewiesene Taste manuell steuern. Ist bei-
spielsweise flir den nachsten Tag Regen angesagt
oder die Kinder wollenim Garten zelten, schalten Sie
die Bewasserung bzw. die LED einfach aus.

Blinken fiir LEDs iiber die CCU3 einstellen -
ausschlieBlich fiir Profinutzer

Bei Einsatz einer CCU3 ist eszudem mdoglich, die Ka-
nal-LEDs bei Bedarf blinken zu lassen. Das Blinken
kann allerdings nur als eine Aktion in Direktverknlp-
fungen konfiguriert werden. Um die Kanal-LED per
Programm blinken zu lassen, muss daflr eine der

¢ Bewasserungsauto... v

virtuellen CCU-Tasten des Typs HmIP-RCV-50 mit der Kanal-LED des
Status-Boards direktverknipft und per Programm bedient werden.

Fir das Anlegen der Verknlpfung aktivieren Sie die Schaltflache
Nirtuelle Kandle anzeigen”, um die Tasten des Typs HmIP-RCV-50
sichtbar zu machen. Bild 27 zeigt eine so erstellte Direktverknipfung,
bei der mit kurzem und langem Tastendruck gleich zwei unterschied-
liche Blinksignale erzeugt werden kénnen. Wird bei ,Einschaltdauer”
oder ,Ausschaltdauer” in dem Auswahlmenu der Eintrag ,Wert ein-
geben” gewahlt, lassen sich auch individuelle Zeiten konfigurieren.
Bild 28 zeigt die Nutzung dieser Verknlpfung in dem Beispiel der Fens-
ter-Statusanzeige.

Ein- und Ausschaltdauer sollten dabei immer unterhalb der in den
Kanaleinstellungen anderbaren Verzdgerung fir die Statusmitteilung
liegen (siehe Eintrag fiir Kanal 9 in Bild 20), damit nicht stdndig Status-
telegramme versendet werden.

Soll der Schaltzustand einer Kanal-LED als Bedingung in einem
Programm genutzt werden, darf der als Bedingung genutzte Kanal fir
ein funktionierendes Programm nicht blinken. Ist das Blinken der LED

¢ Bewasserungsauto... Vv

Neue Automatisierung

Geben Sie den Namen der
Automatisierung ein.

Name der Automatisierung
(Bewésserungsautomatik (%)

Abbrechen OK

< Bewasserungsauto... v

Aktion

Definieren Sie eine Aktion, die geschehen
soll sobald die Automatisierung ausgelost
wird. Wahle eine Kategorie, um das
Bezugsobjekt auszuwahlen und bestimmen
Sie den Wert den es haben soll.

Kategorie
'(;)' Schalten

Bezug

Ventil 1
Garten

Wert

Bitte wahlen

Ausloser

Lege fest wie die Automatisierung ausgelost
werden soll. Wahle eine Kategorie, um das
Bezugsobjekt auszuwahlen und bestimme
den Wert bei dem ausgeldst werden soll.

Kategorie
(O zeit

Bezug
Uhrzeit

Wert

_ Mo. Di. Mi. Do. Fr. Sa. So.
~ 05:00

¢ Bewasserungsauto... v

Wert

Wahlen Sie den Wert, der beim Auslosen der
Automatisierung angenommen werden soll.

Wert
An v

Aus

Weitere Einstellungen

Einschaltdauer 15 min.

AusfUhrungsverzdgerung Os

Bild 25: Automatisierung fiir eine Bewdsserung mit Einbindung des Status-Boards
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Zusatzbedingung

Definieren Sie eine Bedingung, die
zusatzlich zum Ausléser gepruft wird. Wahle
eine Kategorie, um das Bezugsobjekt
auszuwahlen und bestimmen Sie den Wert
den es haben muss.

Kategorie

¢y Schalten

Bezug

Bewasserung
Status-Board

Wert

= An

& Bewasserungsautomatik N4

Wahlen Sie Ausléser und Aktionen sowie optionale
Zusatzbedingungen fur Ihre Automatisierung

Aktiv A )

Ausloser
Zeit Mo. Di. Mi. Do. Fr. Sa. So.
Uhrzeit 05:00

Zusatzbedingung

O Schalten =An
¥  Bewasserung
Aktion
¢ Schalten An
¥ Ventil 1



Beschreibung Bedingung (Wenn...)

Bewasserungsautomatik 25.09.2024 zu Zeitpunkten auslosen

Bau- und Bedienungsanleitung

Aktivitat (Dann.., Sonst..) Aktion

Zeit: Taglich um 05:00 Uhr beginnend am | Kanalauswahl: GartenVentile: 10 sofort O

Kanalaktion auf S=true,0T=3600 systemintern

| Zeitsteuerung v 0 Uhr begini am ‘ zu Zeitpunkten auslosen v | =

UND

| Gerateauswahl v | ] L Ei v " nur prufen

"
v

Bild 26: Programm zur automatischen Bewdsserung mit Aktivierung/Deaktivierung per Status-Board

Sender Verkniipfung

Empfanger

Seriennummer Kanalparameter Name Beschreibung Aktion Name Seriennummer Kanalparameter

1 | Bearbeiten | HmIP-RCV-50 HmIP-RCV-1:1 mit Status-l|| | Standardverknupfung Taster - Schaltaki | L6schen .fI Bearbeiten
Profi llung - Empfanger

ng | Nicht aktiv v
r | 100mS v

Bild 27: Direktverknlpfung einer virtuellen CCU3-Taste mit einem Kanal des Status-Boards fiir zwei unterschiedliche Blinkfolgen

dennoch gewdinscht, missen Sie sich hier mit den
virtuellen Aktorkanalen behelfen und den als Bedin-
gung genutzten Kanal mit einem blinkenden Kanal
per UND (AND) verknlpfen (Bild 29). Die Funktions-
weise und Nutzung der virtuellen Aktorkanale mit
ihren Verknipfungsregeln ist in einem Beitrag im
ELVhilft-Bereich im ELVshop erklart.

Um das Blinken des virtuellen Aktorkanals au-
tomatisch zu starten, kann ein Programm genutzt
werden, das auf eine Statusmeldung des Kanals

reagiert und dann per virtueller Taste der CCU die
Blink-Verknlpfung in Aktion versetzt (Bild 30). Um
von einer blinkenden Anzeige zu einer statischen
Anzeige zu wechseln, schalten Sie den blinkenden
Kanal ein. Wenn Sie den Kanal spater ausschalten,
sorgt das Programm wieder fir ein Blinken.

Weitere Ideen mit Tipps und Screenshots zur
Nutzung der Anzeigekanale als Variablen-Ersatz in
Programmen und Automatisierungen finden Sie im

Bericht zur Schalter-Fernbedienung.
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Name Beschreibung Bedingung (Wenn... Aktivitat (Dann.., Sonst..) Aktion

Statusanzeige Kanalzustand: Fenster Bad:1 offen bei Kanalauswahl: Status-Board:10 sofort
Fenster Anderung auslésen Schaltzustand: Ein systemlntem
Jun

Gerateauswahl v : offen v || bei Anderung auslésen

offen v || bei Anderung auslésen

offen v || bei Anderung auslésen

v || Téstendruck kurz v ’

Aktivitat: Vor dem Ausfiihren alle laufenden Verzogerungen fiir diese Aktivitdten beenden (z.B. Retriggern).

Gerateauswahl v Mm Schaltzustand: Aus v |04

Bild 28: Die eingerichtete Direktverknipfung fiir eine blinkende Anzeige in einem Programm nutzen

E—— o
Zufallsanteil (7]

Gerate-LED deaktivieren []

Verknupfungsregel [ OR (ein, wenn mindestens ein Wert ein) v | [Hilfe |

Aktion bei Spannungszufuhr | Schaltzustand: Aus v |

Verkniipfungsregel [ AND (ein, wenn beide Werte ein) v | [Hilfe |

Aktion bei Spannungszufuhr | Schaltzustand: Aus v |

Verknupfungsregel [ OR (ein, wenn mindestens ein Wert ein) v | [Hilfe |

Aktion bei Spannungszufuhr | Schaltzustand: Aus v |

Bild 29: AND-verkniipften virtuellen Aktorkanal fiir Blinksignal nutzen

Name Beschreibung Bedingung (Wenn.. Aktivitat (Dann.., Sonst..) Aktion

Kanalzustand: Status-Board:11 Schaltzustand: | Kanalauswahl: HmIP-RCV-50:1:Status1Blinken
Ein bei Anderung auslésen sofort Tastendruck kurz systemlntem

Geradteauswahl v [ScidC2:0N G B EREE Schaltzustand: Aus v | bei Aktualisierung auslésen v

3

UND v

o

ODER v

v

Socse im0 | HmIP-RCV-50:1:Status1Blinken v | Tastendruck kurz v

Bild 30: Automatisches Starten des Blinkens auf einem verkn(ipften virtuellen Aktorkanal
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Schaltung

Samtliche elektronischen KomponentendesStatus-  versorgt die acht RGB-Kanal-Leuchtdioden. Uber
Boards sind im Schaltbild des ELV-SH-SB8 (Bild 31) den Linear-Spannungsregler VR1wird aus diesen5 V
dargestellt. Der Mikrocontroller U1 bildet dabei das  zusétzlich die Betriebsspannung von 3,3V fir Con-
zentrale Element, das Uber eine SPI-Schnittstelle troller, EEPROM und Funkmodul erzeugt. Uber die
von dem Funkmodul A1 Konfigurations- und Schalt- Systemtaste S9 und die zugehorige System-LED D9
befehle erhalt und seinerseits Uber dieses Tasten- auf der Geraterickseite werden Anlern- und Reset-
dricke und Statusmitteilungen versendet. Die Kon-  Vorgange initiiert und optische Ridckmeldungen
figurationsparameter des Status-Boards inklusive dazu ausgegeben. Die Tasten S1 bis S8 sind front-
der erstellten Verknipfungen mit ihren umfangrei- seitig montiert und erlauben standardméaBig das
chen Profilen werden im EEPROM U2 permanent Ein- und Ausschalten der Kanal-LEDs DS1 bis DS8.
sicher gespeichert. Die Kommunikation mit diesem  Die drei einzelnen LEDs dieser acht RGB-LEDs las-
Speicher erfolgt dabei Uber eine altbewahrte 12C- sen sich dabei zur Farbeinstellung Gber J2 bis J25
Schnittstelle. Das Einspielen der Firmware des Con-  abtrennen. Im Auslieferzustand sind alle Lotjumper
trollersund eines Bootloaders fir mdgliche Updates geschlossen und tGber die Vorwiderstande der LEDs
wird wahrend der Produktion tGber den PRG1-An- ist ein weiBes Leuchten eingestellt, wenn der Con-
schluss vorgenommen. Die Spannungsversorgung troller die LEDs Uber die Transistoren Q1 bis 08 ak-
des Status-Boards erfolgt Gber ein Steckernetzteil tiviert. Mit dem Auftrennen einzelner Lotjumper im
mit Micro-USB-Anschluss und versorgt die Schal- spannungslosen Zustand kann die Leuchtfarbe der

tung mit einer Gleichspannung von 5Volt. Diese LEDsgeandertwerden. ELV
Spannungsregler Kanal - Tasten RGB-Kanal-LEDs
USB-Buchse VR1 TP34 +3.3V J_ o o * oss
Ut sl 3] |8 [8] |5 [8 25 DR R0
T 1 VN vouT E—e =
P . HEEEHBHBEEEEEE =
S Tszoess @ |2 252 i T Kanal 8
> +5 1° N2 g d (4|4 |9 | J iy
4 TP35 8 N
s 10u | 1000 2 « < 0 © ~ P N
10V |16V a 2] o 1] [%2) (2] 1) «
- <
P28 | TP29 [ P30 [ TP31 [ TP32 R N
Micro B 1 Q8 N
152738 <
<
1 U1 N
y 21 41 N
PBI1 PE4/COMO o
]
22 pa12 PES/ COM1 42
PEs /com2 |42 N
PET/COM3 [
Q6
P33 13 5 R8 DS6 N
13 pos PF3/SEGT T —
4 ps Pra/sec |22 ra <
a7, 54 P Y
oY =4 rce PF5/SEG3 KT = Qs
3 8 po7 PE8/SEG4 |22 T > %
45 57 3
'1 2 450 pcr2 PE9/ SEGS 7} = N
System-Taste 16V 48] po1a PE13/SEGY E "m“RZ Q4
PE14/SEG10 = 4KT
R1
& PE15/SEGT [O2 2T} J16 O\ o DRSS o
+uB [& 0+3,3V 481 pcis PA15/SEG12 |-
csn [ 41 poita PRO/SEG13 [
O,
s 58] USo_TX/PE10/SEGE  PAT /SEG14 12 m
so 2 sﬂUSO_Rx/PEﬂ/SEG7 PA2 /SEG15 |2 N
SCLK 2 50l Uso_CLK/PE12/SEGS PA3/SEG16 [
apoe |4 Pa4/SEGTT7 15—
Gpoo {2 PAS /SEG18 [0 2 D34
a1 ol o] ~ PAB/SEG19 F— el
6| 5| © lo_ P38
= o) PB3/ SEG20 -
Funkmodul 22p [ 100n | 10u PB4/ sEG21 HO
50v | 16V | 16V 11
PB5/SEG22 1L
28] 12 \\ 8
TP39 [E— ADCO/ PDO PB6/SEG23 = Syst =
DuolED | System-
33V TP40 E——22 ADC1/PD1 ¢
+UBat O—F——=20f Anc2/ PD2
@ 31 49 <
5 ADC3/PD3 PFO/SWCLK +3,3V
1000 32| ADG4/PD4 PF1/swDi0 (22 PRGH N
G4 s 33 51 o
U ADC5/ PD5 PF2/SWO 2 A
VoD <
2 el DA 2 4| ADC6/ SDA/ PDB RESETn [22 3 N
& 6 l 35 TCKC/SWCLK
E2 SCL ADC7 / SCL/ PD7 4 o«
_ TMSC/SWDIO <
/e bied vy 2 TP42 361 ppg. 4
swo
4MOT-RDWG TP | e P RGB\
o LED-
EEPROM pat2/BAP_P HL d 1 =ik
GND ~
+3,3V © * N
8
? 39 - Prog.-Adapter
1 VDD_DREG R
8] lovop_o PA13/BCAP_N & 1<l O +5V
26} 19 \:‘
1ovDD_3 PA14/ BEXT
- o
l IoVDD_5 2| F 4
5| ©
27 15 R
. AVDD_O PB7/LFXTAL_P e == M N b5t o DRSS Rt
e n <
AVDD._1 PBB/LFXTAL N 9|15 <
N
ol o <l o o= DECOUPLE PB13/HFXTAL P 124 L2 o
5 24MHz O+
8| 8] & & 8 & & : PB4/ HXTAL N . Kanal 1 N
“Troon [ 7oon [ 1oon [ 10on [ 100n [ u [ 7oon EFM32GBAOF128 €30 ca1| h
Tov pov Jiev [16v 16V LoV [1ev Mikrocontroller 10p 10p <] =
50V 50V R ™1

Bild 31: Schaltbild des ELV-SH-SB8
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Bild 32: Die Oberseite (Bestlickungsseite) der Platine des ELV-SH-SB8 mit dem zugehdrigen Bestlickungsdruck
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Widerstande:
56 0/SMD/0402

82 ()/SMD/0402

100 Q/1 %/SMD/0603
180 0/1 %/SMD/0603
270Q/SMD/0402
470Q/1%/SMD/0603
2,2 kQ/SMD/0402
4,7kQ0/1%/SMD/0603
180 kQ/SMD/0402
1,2 MQ/SMD/0402

Kondensatoren:

10 pF/50 V/SMD/0402
22 pF/50 V/SMD/0402
10 nF/50 V/SMD/0402

www.elv.com

R15, R17, R19, R21,
R23, R25, R27, R29
R16, R18, R20, R22,
R24, R26, R28, R30

R9
R39-R46
R31-R38
R10

R13, R14
R1-R8
R12

RN

C30,C31
C15
C20,C27

100 nF/16 V/SMD/0402 ClI=CINCI2ZACI4ACI65
Cl8ACI9NC21=C263C29
1uF/16 V/ISMD/0402 C28
10 pF/16 V/SMD/0603 Gilll, G117/
10 pF/10 V/SMD/1206 Cil&
22 uF/25V/SMD/Size C G52
Halbleiter:
EFM32G840F128-0FN64/SMD U1
M24MO01-DF DW6 T G/TSSOP-8 u2
S1206B33U3T1/MCP1700T-3302E/
MB/S0T89-3 VR1
BC847C/SMD 01-08
Sender-/Empfangsmodul TRX1-TIF mit
THT Stiftleiste 1x 8 polig/868 MHz/Set Al
PESD3V3S1UB/SMD D1
Duo-LED/rot/griin/SMD D9
LED/blau/rot/griin/SMD/0606 DS1-DS8
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Bild 33: Die Unterseite (L6tseite) der Platine des ELV-SH-SB8 mit dem zugehdérigen Bestlickungsdruck

Sonstiges:

Quarz, 24000 MHz, SMD Y1

Taster mit 0,9 mm Tastknopf, 1x ein,

SMD, 2,5 mm Hohe S1-S9 Gerate-Kurzbezeichnung: ELV-SH-SB8

USB-Buchse, Micro B, SMD J1 Versorgungsspannung: 5Vbc

Vorderschale, gefrast, silber lackiert Stromaufnahme: 150 mA max.

Rlckschale, bedruckt(Laser) Empfangerkategorie: SRD Category 2

Taste Funk-Frequenzband: 868,0-868,6 MHz

Klappsttlitze rechts - 869,4-869,65 MHz

Klappstttze links &} Duty-Cycle: <1% proh/<10 % proh

Maske 8 Maximale Funk-Sendeleistung: 10 dBm
> Blende, bearbeitet und bedruckt, = Typ. Funk-Freifeldreichweite: 260m
Z mit 4 Magneten beklebt < Schutzart: IP20
== | Batteriefachdeckel, gefrast “=  Umgebungstemperatur: 5-35°C
8 Gewindeformende Schrauben, 1,8 x 6 mm, T6 'S Abmessungen (BxHxT): 100 x 100 x 15 mm
%) Gewindeformende Schrauben, 2,2 x8 mm, T6 = Gewicht: 879
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A Wichtiger Hinweis T . .
Wichtiger Hinweis

Zur Gewahrleistung der elektrischen Sicherheit muss es sich bei 4 -
der speisenden Quelle um eine Sicherheits-Schutzkleinspan- M zum ESD-Schutz

nung handeln. Au{Berdem muss es sich um e|ne'0u%e||e begrenz- Das Produkt enthalt elektrostatisch geféhrdete
ter Leistung geméaB EN62368-1 handeln (PS1), die nicht mehr als . -

. - . Bauelemente, die durch unsachgemaBe Behand-
15W, gemessen nach 3s, liefern kann. Ublicherweise werden luna beschadiat werden kénnen. Sie miissen
beide Forderungen von handelstiblichen Steckernetzteilen mit 9 9 ’

entsprechender Leistung (z. B. Artikel-Nr. 118604) erfullt. belm Umgang mit Qen Komponenten elektro-
statisch entladen sein!

©| Hinweis zum Einsatzin Sicherheitsanwendungen

Beim Einsatzin einer Sicherheitsanwendung ist das Geréat in Verbindung mit einer USV (unterbrechungsfreien Stromver-
sorgung) zu betreiben, um einen moglichen Netzausfall nach EN 50130-4 zu tGberbriicken.
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Hinweis zu den vorbestiickten Bausatz-Leiterplatten
Sehr geehrter Kunde,

das Gesetz Uber das Inverkehrbringen, die Ricknahme und die umweltvertragliche Entsorgung von Elektro- und Elek-
tronikgeraten (ElektroG) verbietet (abgesehen von wenigen Ausnahmen) seit dem 1. Juli 2006 u. a. die Verwendung von
Blei und bleihaltigen Stoffen mit mehr als 0,1 Gewichtsprozent Blei in der Elektro- und Elektronikproduktion.

Die ELV Produktion wurde daher auf bleifreie Lotzinn-Legierungen umgestellt, und sémtliche vorbestickte Leiterplatten
sind bleifrei verlotet.

Bleihaltige Lote durfen im Privatbereich zwar weiterhin verwendet werden, jedoch kann das Mischen von bleifreien und
bleihaltigen Loten auf einer Leiterplatte zu Problemen fihren, wenn diese im direkten Kontakt zueinander stehen. Der
Schmelzpunkt an der Ubergangsstelle kann sich verringern, wenn niedrig schmelzende Metalle wie Blei oder Wismut mit
bleifreiem Lot vermischt werden. Das unterschiedliche Erstarren kann zum Abheben von Leiterbahnen (Lift-off-Effekt)
flihren. Des Weiteren kann der Schmelzpunkt dann an der Ubergangsstelle unterhalb des Schmelzpunkts von verbleitem
Lotzinn liegen. Insbesondere beim Verloten von Leistungsbauelementen mit hoher Temperatur ist dies zu beachten.

Wir empfehlen daher beim Aufbau von Bausatzen den Einsatz von bleifreien Loten. ELV
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Entsorgungshinweis

Dieses Zeichen bedeutet, dass das Gerat nicht mit dem Hausmdll, der Restmulltonne oder der gelben
Tonne bzw. dem gelben Sack entsorgt werden darf.

Sie sind verpflichtet, zum Schutz der Gesundheit und der Umwelt das Produkt, alle im Lieferumfang enthaltenen
Elektronikteile und die Batterien zur ordnungsgeméaBen Entsorgung bei einer kommunalen Sammelstelle fur Elektro-
und Elektronik-Altgeréte bzw. fur Altbatterien abzugeben. Auch Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten bzw.
Batterien sind zur unentgeltlichen Riicknahme von Altgeraten bzw. Altbatterien verpflichtet.

Durch die getrennte Erfassung leisten Sie einen wertvollen Beitrag zur Wiederverwendung, zum Recycling und zu
anderen Formen der Verwertung von Altgeréten und Altbatterien.

Sie sind verpflichtet, Altbatterien und Altakkumulatoren von Elektro- und Elektronikaltgeraten, die nicht vom Altgeréat
umschlossen sind, vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle von dem Altgerat zu trennen und getrennt Uber die
ortlichen Sammelstellen zu entsorgen.

Wir machen ausdricklich darauf aufmerksam, dass Sie als Endnutzer eigenverantwortlich fiir die L6schung personen-
bezogener Daten auf dem zu entsorgenden Elektro- und Elektronik-Altgerét sind.

Bevollmachtigter des Herstellers:
ELV Elektronik AG - Maiburger StraBe 29-36 - 26789 Leer - Germany




